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BILAGA I 

Bilagorna I och II till förordning (EG) nr 1272/2008 ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga I ska punkt 1.2.1.4 ersättas med följande: 

”1.2.1.4 Etiketten och piktogrammen ska ha följande mått: 

Tabell 1.3 Minimimått på etiketter och piktogram 

Kollits kapacitet Etikettens mått (i mm) 

för de uppgifter som 

krävs enligt artikel 17 

Piktogrammens mått (i 

mm) 

Högst 3 liter Minst 52 × 74 om möjligt Minst 10 × 10  

Minst 16 × 16 om möjligt 

Mer än 3 liter men högst 

50 liter 

Minst 74 × 105 Minst 23 × 23 

Mer än 50 liter men högst 

500 liter 

Minst 105 × 148 Minst 32 × 32 

Mer än 500 liter Minst 148 × 210 Minst 46 × 46 

” 

(2) Avsnitt 1.2.1.5 i bilaga I ska utgå. 

(3) I bilaga I ska punkt 1.5.1.2 ersättas med följande: 

”1.5.1.2 När avsnitt 1.5.1.1 är tillämpligt ska etiketten på eventuell innerförpackning 

innehålla åtminstone faropiktogram, signalord, den produktbeteckning som avses 

i artikel 18.2 för ämnen eller det handelsnamn eller den benämning som avses 

i artikel 18.3 a för blandningar samt namn och digital kontaktväg till leverantören av 

ämnet eller blandningen.” 

(4) Rubriken till avsnitt 1.5.2.4 ska ersättas med följande: 

”1.5.2.4 Märkning av förpackningar vars innehåll inte överstiger 10 ml” 

(5) I bilaga I ska punkt 1.5.2.4.1 ersättas med följande: 

”1.5.2.4.1 De märkningsuppgifter som krävs enligt artikel 17 får utelämnas på 

innerförpackningen, om innehållet i innerförpackningen inte överstiger 10 ml, 

ytterförpackningen uppfyller kraven i artikel 17.1 och något av följande gäller: 

(a) Ämnet eller blandningen släpps ut på marknaden för vetenskaplig 

forskning och utveckling eller kvalitetskontroll. 

(b) Ämnet eller blandningen ska märkas i enlighet i enlighet med del 1 eller 

2 i bilaga II, med undantag för del 2 avsnitt 2.8 i bilaga II och är inte 

klassificerat i någon av följande faroklasser och farokategorier: 

(a) Akut toxicitet, alla kategorier. 

(b) Specifik organtoxicitet – enstaka exponering, kategori 1 och 

2. 
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(c) Specifik organtoxicitet – upprepad exponering, alla 

kategorier. 

(d) Frätande på huden, kategori 1, alla underkategorier. 

(e) Allvarlig ögonskada, kategori 1. 

(f) Luftvägssensibilisering, alla kategorier. 

(g) Fara vid aspiration. 

(h) Mutagenitet i könsceller, alla kategorier. 

(i) Cancerogenitet, alla kategorier. 

(j) Reproduktionstoxicitet, alla kategorier. 

(k) Hormonstörande egenskaper för människors hälsa, alla 

kategorier.” 

(6) Avsnitt 1.5.2.4.2 i bilaga I ska ersättas med följande: 

”1.5.2.4.2 När avsnitt 1.5.1.1 är tillämpligt ska etiketten på eventuell 

innerförpackning innehålla den produktbeteckning som avses i artikel 18.2 för ämnen 

eller det handelsnamn eller den benämning som avses i artikel 18.3 a för blandningar 

och, i tillämpliga fall, faropiktogrammen GHS01, GHS05, GHS06 eller GHS08. Om 

det förekommer mer än två piktogram kan GHS06 och GHS08 få företräde framom 

GHS01 och GHS05.” 

(7) I bilaga I ska punkt 1.5.2.4.3 läggas till: 

”1.5.2.4.3 De märkningsuppgifter som krävs enligt artikel 17.1 får utelämnas på 

förpackningen om följande villkor är uppfyllda: 

(a) Innehållet i förpackningen överstiger inte 10 ml. 

(b) Ämnet eller blandningen behöver inte märkas i enlighet med del 1 eller 2 i 

bilaga II, med undantag för del 2 avsnitt 2.8 i bilaga II. 

(c) Ämnet eller blandningen klassificeras inte i någon av de faroklasser och 

farokategorier som avses i punkt 1.5.2.4.1 b.” 

(8) I bilaga I ska avsnitt 1.6 ersättas med följande: 

”1.6 Delar av märkningen som får tillhandahållas endast genom digital märkning 

a) Den ytterligare information som avses i artikel 25.3. 

b) Om mer än en leverantör anges på etiketten i enlighet med artikel 17.1 a får 

leverantörens namn, adress och digitala kontaktväg tillhandahållas enbart 

genom digital märkning, förutsatt att den leverantör som avses i artikel 4.11 

anges på den fysiska etiketten.” 

(9) I bilaga II ska del 5 ersättas med följande: 

”DEL 5: FARLIGA ÄMNEN OCH BLANDNINGAR SOM OMFATTAS AV 

ARTIKEL 29.3 

(a) Färdigblandad cement och betong i vått tillstånd ska åtföljas av en kopia av 

märkningsuppgifterna i enlighet med artikel 17. 

(b) För ett ämne eller en blandning som tillhandahålls via en påfyllningsstation och 

pumpas direkt in i en behållare som utgör en integrerad del av ett fordon och 

från vilken ämnet eller blandningen normalt inte är avsett att avlägsnas ska en 
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kopia av de märkningsuppgifter som avses i artikel 17 c–h tillhandahållas på en 

synlig plats på respektive pump. Den unika formuleringsidentifierare som 

avses i artikel 25.7 behöver inte anges. 

(c) När fordonsbränslen tillhandahålls via en påfyllningsstation genom att pumpas 

in i bärbara behållare avsedda att användas för bränslen ska en kopia av de 

märkningsuppgifter som avses i artikel 17 c–h tillhandahållas som ska fästas på 

behållaren, såvida inte behållaren redan är märkt på lämpligt sätt. Den unika 

formuleringsidentifierare som avses i artikel 25.7 behöver inte anges.” 
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BILAGA II 

I bilaga I till förordning (EG) nr 1223/2009 ska del A punkt 2 ersättas med följande: 

”2. Den kosmetiska produktens fysikaliska och kemiska egenskaper och dess stabilitet 

Ämnenas eller blandningarnas och den kosmetiska produktens fysikaliska och kemiska 

egenskaper. 

Den kosmetiska produktens stabilitet vid rimligen förutsebara lagringsförhållanden. 

Nanomaterialets specifikation, inbegripet det kemiska namnet (IUPAC) och andra 

deskriptorer som anges i punkt 2 i inledningen till bilagorna II-VI, partiklarnas storlek, samt 

fysiska och kemiska egenskaper.  

Nanomaterialets säkerhetsuppgifter (inbegripet dess toxikologiska profil och 

exponeringsförhållanden) i förhållande till den kategori av kosmetisk produkt som det 

används i.” 
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BILAGA III 

Bilagorna II–VI till förordning (EG) nr 1223/2009 ska ändras på följande sätt: 

(1) I ingressen till bilagorna II–VI punkt 2 ska femte strecksatsen ersättas med följande: 

”– Beteckning i den internationellt erkända nomenklaturen.” 

(2) I rubriken till tabellerna i bilagorna III–VI ska rubriken ”Beteckning enligt ordlistan 

över generiska namn på beståndsdelar” ersättas med ”Beteckning i den internationellt 

erkända nomenklaturen”. 

BILAGA IV 

Bilagorna I, II och IV till förordning (EU) 2019/1009 ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga I del II Produktfunktionskategori 7: MEKANISKT BLANDADE 

GÖDSELPRODUKTER ska punkt 4 c ersättas med följande: 

”c) Artikel 8.8 (importörers skyldighet att hålla en EU-försäkran om 

överensstämmelse tillgänglig för marknadskontrollmyndigheterna).” 

(2) I bilaga II ska del II ändras på följande sätt:  

(a) I Komponentmaterialkategori 1: RÅVARUÄMNEN OCH 

RÅVARUBLANDNINGAR ska punkt 2 utgå.  

(b) I Komponentmaterialkategori 3: KOMPOST ska punkt 1 d ersättas med 

följande:  

”d) Komposteringstillsatser som är nödvändiga för att förbättra 

komposteringsprocessens processprestanda eller miljöprestanda, förutsatt att den 

totala koncentrationen av samtliga tillsatser inte överstiger 5 % av insatsmaterialets 

totala vikt.”   

(c) Komponentmaterialkategori 4: RÖTRESTER MED URSPRUNG I FÄRSKA 

GRÖDOR ska ändras på följande sätt:  

(i) Punkt 1 b ska ersättas med följande:  

”b) Rötningstillsatser som är nödvändiga för att förbättra rötningsprocessens 

processprestanda eller miljöprestanda, förutsatt att den totala koncentrationen 

av samtliga tillsatser inte överstiger 5 % av insatsmaterialets totala vikt.”   

(ii) Punkt 3d ska ersättas med följande:  

”3d. Tillsatser som behövs för efterbearbetning av en rötrest eller en del i 

enlighet med punkterna 3a, 3b och 3c får användas, förutsatt att 

koncentrationen av de tillsatser som behövs i varje process inte överstiger 5 % 

av vikten av den rötrest eller den del som används som insatsmaterial i 

respektive process.”  

(d) Komponentmaterialkategori 5: ANDRA RÖTRESTER ÄN RÖTRESTER 

MED URSPRUNG I FÄRSKA GRÖDOR ska ändras på följande sätt  

(i) Punkt 1 d ska ersättas med följande:  

”d) Rötningstillsatser som är nödvändiga för att förbättra rötningsprocessens 

processprestanda eller miljöprestanda, förutsatt att den totala koncentrationen 

av samtliga tillsatser inte överstiger 5 % av insatsmaterialets totala vikt.”  

(ii) Punkt 3d ska ersättas med följande:  
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”3d. Tillsatser som behövs för efterbearbetning av en rötrest eller en del i 

enlighet med punkterna 3a, 3b och 3c får användas, förutsatt att 

koncentrationen av de tillsatser som behövs i varje process inte överstiger 5 % 

av vikten av den rötrest eller den del som används som insatsmaterial i 

respektive process.”  

(e) I Komponentmaterialkategori 6: BIPRODUKTER FRÅN 

LIVSMEDELSINDUSTRIN ska punkt 2 utgå.  

(f) I Komponentmaterialkategori 8: NÄRINGSÄMNESPOLYMERER ska punkt 

1 ersättas med följande:  

”1. En EU-gödselprodukt får innehålla endast polymerer som består av monomerer 

som överensstämmer med de kriterier som anges i punkt 1 i 

komponentmaterialkategori 1, där syftet med polymeriseringen är att begränsa 

frigörandet av näringsämnen från en eller flera monomerer.”  

(g) I Komponentmaterialkategori 10: FRAMSTÄLLDA PRODUKTER I DEN 

MENING SOM AVSES I FÖRORDNING (EG) Nr 1069/2009, tabellen, ska 

punkt 1.3 ersättas med följande:  

”1.3 Tillsatser som behövs för bearbetning som avses i punkterna 1.1 och 1.2 får 

användas, förutsatt att koncentrationen av de tillsatser som behövs i varje process 

inte överstiger 5 % av vikten av den bearbetade naturgödsel eller den del som 

används som insatsmaterial i respektive process.”  

(h) I Komponentmaterialkategori 11: BIPRODUKTER I DEN MENING SOM 

AVSES I DIREKTIV 2008/98/EG ska punkt 2 utgå.  

(i) I Komponentmaterialkategori 12: UTFÄLLDA FOSFATSALTER OCH 

DERIVAT AV DESSA ska punkt 13 utgå. 

(j) I Komponentmaterialkategori 13: MATERIAL FRÅN TERMISK 

OXIDATION ELLER DERIVAT AV DESSA ska punkt 8 utgå.  

(k) I Komponentmaterialkategori 14: PYROLYS- OCH 

FÖRGASNINGSMATERIAL ska punkt 7 utgå.  

(l) I Komponentmaterialkategori 15: ÅTERVUNNA MATERIAL AV HÖG 

RENHETSGRAD ska punkt 10 utgå.  

(3) I bilaga IV ska del II ändras på följande sätt:  

(a) MODUL A – INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL ska ändras på 

följande sätt:  

(i) I punkt 4.2 ska den första meningen ersättas med följande:  

”Tillverkaren ska upprätta en skriftlig EU-försäkran om överensstämmelse för 

en EU-gödselprodukt eller typ av sådan och hålla den tillgänglig tillsammans 

med den tekniska dokumentationen för de nationella myndigheterna under en 

period på fem år efter det att EU-gödselprodukten har släppts ut på 

marknaden.” 

(ii) Punkt 4.3 ska ersättas med följande:  

”4.3 Tillverkaren ska på motiverad begäran av en behörig nationell myndighet 

i elektronisk form ge myndigheten all information och dokumentation som 

behövs för att visa att EU-gödselprodukten överensstämmer med kraven i 

denna förordning, på ett språk som lätt kan förstås av den myndigheten.”  
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(b) MODUL A1 – INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL OCH 

ÖVERVAKAD PRODUKTPROVNING ska ändras på följande sätt:  

(i) Punkt 2.2 f ska ersättas med följande:  

”f) Namn på samt adress och digital kontaktväg till anläggningarna och 

huvudmännen för de anläggningar där produkten och dess huvudkomponenter 

tillverkades.”  

(ii) I punkt 5.2 ska första meningen ersättas med följande:  

”Tillverkaren ska upprätta en EU-försäkran om överensstämmelse för en typ 

av EU-gödselprodukt i elektronisk form och tillsammans med den tekniska 

dokumentationen hålla den tillgänglig för de nationella myndigheterna under 

en period på fem år efter det att EU-gödselprodukten har släppts ut på 

marknaden.”  

(iii) Punkt 5.3 ska ersättas med följande:  

”5.3 Tillverkaren ska på motiverad begäran av en behörig nationell myndighet 

i elektronisk form ge myndigheten all information och dokumentation som 

behövs för att visa att EU-gödselprodukten överensstämmer med kraven i 

denna förordning, på ett språk som lätt kan förstås av den myndigheten.”  

(c) MODUL B – EU-TYPKONTROLL ska ändras på följande sätt:  

(i) Punkt 3.2 a ska ersättas med följande:  

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontaktväg och, om ansökan 

lämnas in av tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala 

kontaktväg.” 

(ii) I punkt 6.1 ska andra meningen ersättas med följande:  

”Intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, 

slutsatserna av undersökningen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter 

som krävs för att identifiera den godkända typen.”  

(d) MODUL C – ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL ska ändras på följande sätt:  

(i) I punkt 3.2 ska första meningen ersättas med följande:  

”Tillverkaren ska upprätta en EU-försäkran om överensstämmelse för en typ 

av EU-gödselprodukt i elektronisk form och tillsammans med den tekniska 

dokumentationen hålla den tillgänglig för de nationella myndigheterna under 

en period på fem år efter det att EU-gödselprodukten har släppts ut på 

marknaden.”  

(ii) Punkt 3.3 ska ersättas med följande:  

”3.3 Tillverkaren ska på motiverad begäran av en behörig nationell myndighet 

i elektronisk form ge myndigheten all information och dokumentation som 

behövs för att visa att EU-gödselprodukten överensstämmer med kraven i 

denna förordning, på ett språk som lätt kan förstås av den myndigheten.”  

(e) MODUL D1: KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN ska ändras på 

följande sätt:  

(i) I punkt 5.2 ska första strecksatsen ersättas med följande:  
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”Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.”  

(ii) I punkt 7.2 ska första meningen ersättas med följande:  

”Tillverkaren ska upprätta en skriftlig EU-försäkran om överensstämmelse för 

en EU-gödselprodukt eller typ av sådan och hålla den tillgänglig tillsammans 

med den tekniska dokumentationen för de nationella myndigheterna under en 

period på fem år efter det att EU-gödselprodukten har släppts ut på 

marknaden.”  

(iii)  Punkt 7.3 ska ersättas med följande:  

”Tillverkaren ska på motiverad begäran av en behörig nationell myndighet i 

elektronisk form ge myndigheten all information och dokumentation som 

behövs för att visa att EU-gödselprodukten överensstämmer med kraven i 

denna förordning, på ett språk som lätt kan förstås av den myndigheten.”  


